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AL ES A TENGERI HERCEGNO.

LIBIAI MESE

Elt egyszer egy szultan és annak harom fia: Husszein, Hasszan és
Ali. Amikor a fiuk befejezték a tanulmanyaikat, és egyforman jol
értettek irashoz, olvasashoz, politikihoz és kardforgatashoz, az apjuk
magéhoz hivatta Gket, és igy szolt:

— Megésziilt mar a szakallam, fiaim. Eljon az id6, amikor megha-
lok, és at kell adnom nektek a kiralysagomat. Hogy eldéntsem, me-
lyikétok foglalja el a tront, proba elé allitalak benneteket: induljatok
el vilagot latni, térjetek vissza azzal, amit a legértékesebbnek tarto-
tok, és meséljétek el, merre jartatok, mit tapasztaltatok! Ezek alapjan
itélem majd meg, melyik6tok érdemes ra, hogy az utédom legyen.
Jarjatok szerencsével!

Husszein, a legidésebb fia rogton nyergelt, csomagolt, katonakat
és szolgakat fogadott, tevéket rakott meg uti készletekkel, és a kisé-
retével egyiitt nekivagott a nagyvilagnak. Hosszu napokon keresztiil
utazott, mig végiil a karavan tabort vert az Arafat-hegy tévében. Az
éjszaka kozepén megnyilt a hegyoldal, és elslépett belGle egy rettene-
tes d%sinn. A herceg szornyen megrémi.’tlt t6le, de a dzsinn igy szolt:

— O, szultan fia, ne félj! Ma éjszakara a vendégem vagy, hogy is
arthatnék neked? Sajnos nincs lakoma, amivel megkinalhatnalak,
de gyere velem a hegy mélyére! Rengeteg kincset 6rzok, vigyél bel6-
litk annyit, amennyit csak kivansz!

Husszein kovette a dzsinnt a hegy mélyére, ami telis-tele volt csil-
logé arannyal. Azonnal megparancsolta a kiséretének, hogy iirit-
senek ki minden taskat, minden ladat, minden korsét, és toltsék
meg Gket arannyal. Annyi kincesel megrakodva indultak haza, hogy
egy egész kirilysagot vasarolhattak volna beléle. Husszein biztos volt
benne, hogy 6 lesz az Gj szultan.
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Nem sokkal késébb Hasszan herceg is elindult vilagot latni, pom-
pas kisérettel, rengeteg tevével. Mas dton ugyan, de 6 is elérkezett az
Arafat-hegy tovébe. Meglatta a batyja szerteszét szért holmijat — sat-
rakat, ruhékat, élelmet —, és nagyon elcsodalkozott. Mi torténhetett
Husszeinnel, hogy igy eldobott mindent? Vajon baja esett? Hasszan
elhatdrozta, hogy letaborozik a hegy tévében, és méasnap reggel fényt
derit a rejtélyre.

Aznap éjjel a dzsinn megint el6jott a hegy mélyérsl. Hasszan
ugyanigy jart, mint a batyja: a vendégszereté dzsinn felajanlotta
neki, hogy magaval vihet annyi aranyat, amennyi jolesik. Hasszan
sem teketoriazott sokat, hanem kiszérta a felesleges holmikat, meg-
rakta a karavanijat, és elindult boldogan hazafelé. Biztos volt benne,
hogy ennyi kincsért megkapja majd az apja trénjat.

Nem sokkal késGbb a legkisebb fit, Ali is utnak indult, 4m 6 egye-
diil akart menni. Semmi mast nem vitt magaval, csak a lovat, a kard-
jat és a kopenyét. Addig utazott, amig elérkezett 6 is az Arafat-hegy
tovébe, ahol a fivérei jartak. Elesodalkozott a sok szétszort holmin, és
aggédni kezdett, hatha valami bajuk esett. Elhatarozta, hogy masnap
reggel alaposan koriilnéz, s kideriti, mi torténhetett. Letaborozott
a hegy drnyékaban, és a képenyébe csavarva magat mély alomba szen-
deriilt.

Az éjszaka kézepén Ali is arra ébr:_edt, hogy szétnyilik a hegyoldal,
és kilép beléle a rettenetes dzsinn. O azonban nem rémiilt meg, ha-
nem udvariasan {idvozolte a hegy gazdajat, és megkérdezte, miben
lehet a szolgalatara.

— Azért jottem, hogy én tegyek szolgalatot neked, hisz a vendégem
vagy — felelte a dzsinn. — Sajnos lakomaval nem kinalhatlak, de adok
annyi kincset és aranyat, amennyit csak kivansz!

Ali rogtén megértette, miért dobaltak el a fivérei a csomagjaikat.
Ranézett a hegy mélyén szikrazo toméntelen aranyra, és megrazta
a fejét:

— Nincs szitkségem aranyra. Ami pénzt gydijt az ember, azt el is
tudja kolteni.

— Akkor mondd el, mi a szived vagya! — dertilt fel erre a dzsinn.
— Hatalmamban all barmit megadni, amit csak kivansz, egy birka-
tol egy egész birodalomig. Az aranyat probaként ajanlottam, hogy
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lassam, mit tartasz a legtobbre. Latom, hogy nem vagy kapzsi, mint
a testvéreid. Hunyd hat le a szemed, és mondd ki, mit kivansz!

Ali lehunyta a szemét, €s igy felelt:

— Alegjobban azt kivinom, hogy feleségiil vehessem Hedzsaz her-
cegndijét, aki a legszebb lany az egész vilagon!

A dzsinn erre toppantott egyet, €s fiilsiketité mennydorgés csat-
tant. Ali kinyitotta a szemét, remélve, hogy ott fog allni elétte
a menyasszonya — de tovabbra is csak a dzsinnt latta, aki egy arany-
gylrit nyujtott at neki.

— Sok kalandban lesz még részed, amig megtalilod a menyasszo-
nyod, de hidd el, ha kiallsz érte minden probat, a boldogsagod is
tartésabb lesz. Ez a gyfirti a hercegnd apjaé; tartozik nekem, amiért
egyszer régen megmentettem az életét. Ha megmutatod neki, en-
gedni fogja, hogy feleségiil vedd a lanyat.

Azzal a dzsinn ismét toppantott, €s hirtelen szolgak hada 6zénlott
el6 a hegyoldalbél. Lakomara teritettek, inyenc fogasokkal toltotték
meg az asztalokat. A dzsinn el6kelé médon megvendégelte Alit, aki
harom napot toltott a palotdban, mig végiil eljott az id6, hogy utnak
induljon Hedzsaz felé.

Ali, ujjan a gyﬁrfwel, készonetet és bucstat mondott a dzsinnek,
majd nyeregbe pattant. Addig lovagolt, amig a tengerpartra nem
érkezett, ahol hajét fogadott, hogy étvigye a talpartra, Hedzsaz ki-
ralysagaba. A hajo kapitanya litta a legény diszes ruhajat és sulyos er-
szényét, és titokban elhatarozta, hogy amint a nyilt tengerre érnek,
kirabolja Alit, és eladja rabszolganak. Miutan a haj6 maga mogott
hagyta a partot, a kapitany altatoport kevert Ali vacsoréjaba, és ami-
kor a herceg eldélt, mint a zsék, a legénység elvette az 6sszes pén-
zét, draga ruhajat, fegyverét, gytriijét, és egy szal ingben-nadrag-
ban lancra verték. Amikor a herceg magahoz tért, kétségbeesve latta,
hogy kalézok fogsagaba keriilt. Hidba rangatta a bilincseit, amig a vas
felsebezte a borét, nem tudott szabadulni. A kapitany ganyosan ka-
cagva mondogatta neki, hogy hamarosan a rabszolgapiacon all majd.

Harom napon at hajéztak a tengeren, amikor hirtelen hatalmas
vihar timadt. A hajét ide-oda dobiltak a hullimok, szakadtak a vi-
torldk, hasadt az arbéc, mig végiil az egész mindenestiil elsiillyedt.
Ali, kezén-laban meglincolva, lemeriilt a tenger fenekére. Amikor
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mar azt hitte, itt a vég, csodas dolog tértént: észrevették 6t a sellgk,
akik a kozelben uszkaltak, megsajnaltak, és elhataroztdk, hogy meg-
mentik az életét. Felkaroltdk és egy barlangba vitték Alit, ahol is-
mét levegGhoz jutott. Ahogy kikshogte a sés vizet, meglatta, hogy
a gydnggyel, korallal kirakott barlang kozepén arany trénuson csoda
szép hercegné iil: fekete haji, kék szemii, rézsds arci, gkinek a teste
kecs&_'_s, eziist-zold halfarokban végzédik.

- Udvﬁzt}llek, utaz6 —mosolygott alany —, én a Tenger Hercegné-
je vagyok. Es te?

— Bej szultan fia. A nevem Ali.

— Légy tidvozolve, Ali! A vendégem vagy.

A sellék leverték a hercegrél a bilincseket, gyogyité olajjal kenték
be a sebeit, és gazdag lakomat talaltak eléje. Ali kozben elmesélte,
hogy titon van Hedzsézba, feleségiil kérnia szultan csoda szép lanyat.

— Hallottam hirét a szépségének — felelte a Tengeri Hercegns,
akinek nagyon megtetszett a dalids herceg. — De a szivérsl mit tudsz?

— Hat nem a szive szépsége titkozik ki az arcan? Aki ilyen szép, az
csak josagos lehet!

A Tengeri Hercegné nem szolt semmit, csak elkiildte a szolgaléit,
hogy hozzik fel Ali aranygyfiriijét a tenger mélyérsl. Amikor a gyt-
rii megkeriilt, tadta a hercegnek.

— Perdiilj meg haromszor, és menj, ismerd meg a szerelmed! Ak-
kor dénts majd réla, megkéred-e a kezét, amikor mar tudod, milyen
szive van!

Ali haromszor megperdiilt — és lass csodat, lannya valtozott! A sel-
16k diszes ruhaba sltoztették, egy delfin hatara iltették, és elvitték
Hedzsaz tengerpartjara. Onnan Ali egyenesen a szultdn szine elé

jarult. Amikor az uralkod6 meglatta a szépséges idegen lanyt, rogtén
a harembe kiildte, és megtette szolgalonak a sajat lanya mellé.

Ali belépett a harembe, és litta, hogy igaza hir, amit Hedzsaz her-
cegnéijérél beszélnek: a lany olyan csodalatosan szép, hogy a napra
lehet nézni, de ra nem. Hanem alighogy munkaba éllt az Gj szolgalo -
lany, régton kideriilt szimara valami mas is a hercegnérél: az, hogy
kegyetlen. Kiabilt a szolgaloival, atkozta Sket, megtépte a hajukat,
ha felbosszantottak, sét, gyakran meg is verte oket. Bar az egész ki-
ralyi udvar és a sajat apja is azt hitte réla, hogy igazi uring, a szolgaléi
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mind szenvedtek a haragjatol és a rossz természetétél. Kemény volt
a szive, mint a k6. Ali rajott, hogy sohasem tudna szeretni.

Egy napon, ahogy Ali vizet huzott a katbél, a vizzel egyiitt kifogott
egy halacskat is.

— Na, Ali, megtalaltad a szerelmet? — kérdezte a halacska.

— Nem, dehogy!

— Akkor perdiilj meg haromszor magad koriil!

Ali megperdiilt, és rogton ismét legénnyé valtozott, diszes ruha-
ban, aranyozott karddal az oldalén. Fogta magit, eldobta a vodrét,
kirohant a palotabél, és meg sem allt, amig a tengerpartra nem ért.
Ott az els6 arra jaré koldus kezébe nyomta az aranygytrit.

—Menj, vidd el ezt a kiralynak, megjutalmaz érte!

Ahogy Ali a vizpartra ért, mar vartak a sellék a hullamok kozott.
Ruhastul, fegyverestiil ugrott a tengerbe, ésvisszatért aviz alatti bar-
langba, ahol a Tengeri Hercegné mar varta. Egymasra mosolyogtak,
és Ali a kezét nygjtotta a linynak, aki nemesak szép volt, de bélcs és
joszivi is.

Ali és a Tengeri Hercegné dsszehazasodtak, és boldogan tértek
vissza Ali otthonaba aranyos-eziistos, kincsekkel megrakott hajén,
amit a sellok huztak. Amint partot értek, Ali az dlében vitte ki sell6-
feleségét a szarazfoldre — és lass csodat, amint a Tengeri Hercegn6
halfarka a foldet érintette, két csinos emberi labba valtozott! Férjével
kéz a kézben tértek haza a palotaba, ahol az id6s szultan készen allt ra,
hogy a fiai koziil kivalassza az utédjat. Amikor mindhirom torténe-
tet meghallgatta, igy szolt:

— Aki aranyra és kincsre vagyik, az dolgozzon azzal!

A két idésebb szultanfit megtették hat kinestarnoknak és kancel-
larnak, hogy segitsenek kormanyozni a birodalmat és biztonsagban
tartani a kincstarat. A legkisebb fiahoz pedig igy sz6lt a szultan:

— Ali fiam, te a szived utan mentél, és azt valasztottad, ami sza-
modra minden kinecsnél értékesebb. Rad bizom a birodalmam,
mert tudom, j6 uralkodé lesz beléled!

Igy tortént, hogy Alibol és a Tengeri Hercegnébél szultan és szul-
tana lett; egyesitették a tenger és a szdrazfold birodalmait, és boldo-
gan, békében éltek, amig meg nem haltak.
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